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Mezindrodni organizace Frankofonie, spolecenstvi 70 zemi 5 kontinent(, letos oslavi 40 let. V tomto
jubilejnim roce bude mit Ceskd republika z titulu pozorovatelského clena spolecenstvi Cest pFivitat
generdlniho tajemnika Frankofonie, byvalého senegalského prezidenta, J.E. p. Abdou Dioufa.

Nase zemé, ve stfedni Evropé vykazujici jeden z nejdynamict&jSich nariistd zajmu o studium francouzského
jazyka a frankofonnich redlii, pofada v leto3nim roce kromé kulturniho festivalu ,,Dny frankofonie 2010”
letos jiz i osmy rocnik soutéZe zakd a student( v danych oborech.

Cesky nérod je znamy svym zajmem o svétové déni, o jiné kultury i jazykovd spolecenstvi. Dovede ocenit
architektonické skvosty, mnoZzstvi literdrnich pokladti, uméni kulindfskych kombinaci a bohatou historii

i pulsujici soucasnost nasich frankofonnich pftel. Mnozi z nas procestovali plivabnd pobreZi s tradi¢nimi
rybafskymi vesnickami, navstivili vznosné tfidy historickych mést i obdivovali pFirodni rezervace,
vulkanické komplexy, dravé feky a zavratna pohofi frankofonnich zemi - v Maroku ¢i na Princové ostrove,
ve Francii & v Kanadé, v Thajsku ¢i v Andofe, v Bulharsku anebo v Ghang, opajeli se viini pralesti a savan
Konga nebo Pobrezi slonoviny, Zasli nad rozlehlosti pousti Egypta, Mauretanie ¢i Mali, ochutnavali
vietnamské, laoské, madarské, arménské, kyperské, ukrajinské ¢ egyptské speciality, pili UZasny marocky
matovy ¢aj ¢i moldavskeé vino a belgické pivo.

Frankofonni zemé spojuje nejen zdjem o Sifeni francouzského jazyka a frankofonni kultury, ale i spolecné
Usili o0 podporu kulturni rozmanitosti, miru, demokracie a lidskych prav ve svété. Stéty sdruZené ve
Frankofonii, od Chorvatska, Ghany, Gabonu, Vanuatu, Seychel, Rwandy, Mauricia, Libanonu, Dominikanské
republiky, Srbska & Mauretanie, nespojuje pfitom jen mnohocetnost v riiznorodosti, ale letos,

v Mezindrodnim roce boje proti chudobg, i snaha prohloubit vzajemnou rozvojovou podporu k posileni
mezilidské solidarity.

Lidstvo Celi i nadale fadé globalnich problémd, od ozbrojenych konflikti a terorismu po deficit v oblasti
fadné spravy véci vefejnych, od disledkd klimatickych zmén, nedostatku potravin a vody po pandemii

¢i nelegdlni migraci. VSichni jsme byli v posledni dobé Sokovani katastrofickym zemétresenim na Haiti,
mimovadnymi zaplavami v Albanii & rozsahem poZar(i v Recku. Nepfizeh pfirody se ale v mnohych ¢astech
svéta snoubi i s ekonomickym €i spoleCenskym utlumem a svét stoji pfed tkolem spolecné tyto vyzvy
premoci a svobodu a bezpecnost nas viech propoijit s ekonomicky udrZitelnym rozvojem a Gcinnou ochranou
Fivotniho prostFedi. | Ceska republika v 90. letech minulého stoleti prosla dynamickym rozvojem a vyznam
a poslani rozvojové pomoci si zietelné uvédomuije.

Rozvoj spoluprace s partnerskymi zemémi je dileZitou konstantou naseho zahranicné-politického Usili,
cenime si nasich vzdjemnych kulturnich, politickych i ekonomickych vazeb. Svatkem kulturni pestrosti
i védomi soundleZitosti frankofonnich zemi jsou pro nas pro viechny Dny Frankofonie, jejichZ tématem
je v roce 2010 pravé rozvojova problematika. Pojdme je slavit spolecné.

Jan Kohout, mistopFedseda vlady a ministr zahranicnich véci Ceské republiky

L'Organisation internationale de la Francophonie, communauté de 70 pays répartis sur cing continents,
célebre cette année son 408 anniversaire. Cette année, la République tchéque aura, en qualité de membre
observateur, I'honneur d'accueillir le Secrétaire général de la Francophonie et ancien Président sénégalais,
S.E.M. Abdou Diouf.

Notre pays, qui au sein de 1'Europe centrale est parmi les plus dynamiques quant au nombre de personnes
désirant étudier le francais et la culture francophone, organise aussi en 2010, la hutiéme édition du concours
destiné aux éléves et lycéens dans ces spécialités.

La nation tcheque, connue pour son intérét envers les autres cultures et communautés linguistiques, sait
apprécier les perles d'architecture, la multitude des trésors littéraires, le grand art culinaire, la riche histoire et
I'actuel dynamisme de nos amis francophones. Nombreux sont ceux qui, parmi nous, ont flané le long de cdtes
charmantes parsemées de villages de pécheurs, parcouru les boulevards somptueux de villes historiques ou
admiré les réserves naturelles, les chaines volcaniques, les rivieres tortueuses ou les montagnes vertigineuses
des pays membres — au Maroc, sur I'fle du Prince Edouard, en France ou au Canada, en Thailande ou en
Andorre, en Bulgarie ou bien au Ghana. Nombreux sont ceux qui ont été enivrés par le parfum des jungles et
des savanes du Congo ou de la C6te d'Ivoire, stupéfaits devant I'étendue des déserts d'Egypte, de Mauritanie
ou du Mali. Nombreux sont ceux qui ont dégusté des spécialités vietnamiennes, laotiennes, hongroises,
arméniennes, chypriotes, ukrainiennes ou égyptiennes, ou bu I'extraordinaire thé a la menthe marocain, le vin
moldave et la biére belge.

Les pays membres de la francophonie ne sont pas seulement unis dans 1'intérét de promouvoir la langue
francaise et la culture francophone, mais ils soutiennent aussi la diversité culturelle, la paix, la démocratie et les
droits de I'homme dans le monde. Les Etats représentés dans la Francophonie, comme la Croatie, le Ghana, le
Gabon, Vanuatu, les Seychelles, le Rwanda, I'lle Maurice, le Liban, la République dominicaine, la Serbie jusqu'a
la Mauritanie, ne sont pas uniquement liés dans leur diversité. En 2010, Année internationale de la lutte contre
la pauvreté, ils sont unis par leur volonté d'approfondir le soutien au développement, dans le but de renforcer la
solidarité entre les peuples.

L'humanité fait toujours face aux problémes globaux qu'il s'agisse des conflits armés, du terrorisme ou des
problemes de gouvernance, des conséquences du changement climatique, des pénuries alimentaires et du
manque d'eau, qu'il s'agisse des cas de pandémies ou de I'immigration illégale. Récemment, nous avons tous
été profondément choqués par le tremblement de terre catastrophique qui a frappé Haiti, par les grandes
inondations en Albanie ou I'envergure des incendies en Gréce. Dans plusieurs parties du monde, ces fléaux
naturels sont amplifiés par des désordres économiques ou sociaux. Le monde entier doit relever ce défi et
surmonter ces troubles, en liant la liberté et la sécurité a un développement économique durable et a une
protection active de I'environnement. La République tchéque, elle aussi, a connu un développement dynamique
dans les années 90. Elle comprend donc trés bien la signification et les atouts de I'aide au développement.

La coopération avec nos pays partenaires est un élément important de nos efforts dans le domaine de
la politique étrangere. Nous apprécions hautement nos relations dans les secteurs culturel, politique et
1'économique. Les Journées de la Francophonie sont une féte de la richesse culturelle et de la consience
d'appartenir a la communauté des pays francophones. Elles sont fétées en 2010 sous 1'égide du
développement. Célébrons-les ensemble !

Jan Kohout, Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangeres de la République tcheque




T¥indcty roénik Dnii Frankofonie v Ceské republice

bude zahdjen 19. bfezna 2010 recepci, kterou porada
mistopFedseda vlady a ministr zahranicnich véci Jan Kohout
v Cerninském paldci, sidle Ministerstva zahrani¢nich véci CR,
na pocest vitézli osmého rocniku znalostnich soutézi

z francouzského jazyka a frankofonni kultury ,Frankofonie”
a ,Gallica”.

Nad Dny Frankofonie v Praze prevzal zastitu pan Jan Kohout, mistopfedseda vlady a ministr
zahranicnich véci CR.

Journées de la Francophonie a Prague sont organisées sous le haut patronage du Vice-Premier
Ministre et Ministre des Affaires étrangéres de la République tchéque, Monsieur Jan Kohout.
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Journées de la
Francophonie a Prague

Program Dn( Frankofonie v Praze pripravily velvyslanectvi Egypta, Francie, Kanady,
Lucemburska, Maroka, Rumunska, Svycarska a Tuniska, Zastoupeni Valonsko-Brusel,

ve spolupraci s festivalem Tvarci Afrika.

Le programme des Journées de la Francophonie a Prague a été préparé par les ambassades
du Canada, d'Egypte, de France, du Luxembourg, du Maroc, de Roumanie, de Suisse et de la

Tunisie, la Délégation Wallonie-Bruxelles, en collaboration avec le festival Afrique en Création.

> 19.3.2010

Viechny projekce probihaji v Kin& 35, Francouzsky institut, St&panska 35, Praha 1 / Toutes les
projections auront lieu au Kino 35, Institut francais, Stépanska 35, Prague 1

19.3.11h

PANIKA V MESTECKU PANIQUE AU VILLAGE

Animovany film. Animation.

Kovhoj a Indidn jsou nerozlu¢nd dvojka, Cowboy et Indien sont des professionnels de
které se smila lepi na paty. Kazdy jejich la catastrophe. Dés qu'ils ont un projet, le
plan skonci jako hotové fiasko. Tentokrat md chaos sort de sa hoite. Cette fois, ils veulent
jejich pritel KGi narozeniny, a tak mu Kovhoj souhaiter un joyeux anniversaire a Cheval.

a Indian chtéji udélat radost. Jak? Co takhle Quel cadeau? Un barbecue a faire soi-méme!
postavit mu domaci barbecue! Skvély napad, Belle idée, sauf que la commande dérape,
objednavka se jim ale vymkne z rukou a ddim et que Cowboy et Indien se font livrer un
jejich pritele Koné zmizi pod dodavkou tisichi milliard de briques. Ce n'est plus un anniver-
cihel. To uz neni oslava narozenin, to je Upiné  saire, c'est un tsunami!

tsunami!

CINéduc (Projekce pro skoly. Nutna predchozi rezervace. Séances scolaire. Sur réservation uniquement).
Jednotna cena Prix unique : 50 K&
Francouzsky s eskymi titulky. En francais, sous-titré en tcheque.

19.3.14h30

Slavnostni recepce u prilezitosti zahajeni Réception d'ouverture des Journées de la

Dng Frankofonie. Za GCasti vitéz( soutézi Francophonie. Avec la participation des

~Frankofonie” a ,,Gallica”. lauréats des concours « Francophonie » et
«Gallica».

Vstup pouze pro zvané. Entrée sur invitation.
Ministerstvo zahranignich véci CR, Cerninsky paldc, Loretanské namésti 5, 118 00 Praha 1




19.3.16h30

TRAIN TRAIN MEDINA

Kratky animovany némy film.

Mohamadou Ndoye Dout's (Senegal, 2001,

7 min.)

Train Train Médina nabizi zamysleni nad ego-
ismem dne3ni zapadni civilizace. Nosné téma
je zddraznéno vynikajici kvalitou animace.
Film se Fadi mezi nejlepsi africké pribéhy.

PRIBEH MLADI

Anne Schroeder (Luxembursko, 2001,

66 min.)

Dokument vyvolava vzpominky na miladi
jednotlivych generaci od roku 1929 do roku
2000. Vychazi pfitom z rodinnych filmd

a rozhovor( s osobami rozdilného véku,
vypravéjicich o udalostech, které pozname-
naly jejich dospivani.

Ve dvacatych letech a v obdobi pred valkou
zemi pevné svira v rukou cirkev a v3e je zaka-
zano, zejména divkam. Vélka posléze prinasi
fadu utrpeni pro ty, ktefi jsou deportovéni,
naverbovani, v odboji ¢ jakkoli vtaZeni

do soukoli okupace. V padesatych letech se
svét pozvolna méni, ale k tém nejzasadnéj-
$im zménam dochazi az v letech Sedesatych,
kdy mladez zacind odmitat veskeré zékazy.

S malym zpozdénim se i ve Velkovévodstvi
odehrava nékolik studentskych manifestaci.
Pozdéji prichazi epocha samospravnych center
pro mladeZ, protest( proti jaderné energii,
prvni rockové koncerty v Lucembursku...

V roce 2000 uZ neni nic nebo téméF nic zakd-
zano, ale zda se, Ze mladi ztratili entuziasmus
¢i odbojného ducha svych predchiidc...

Vstup volny. Entrée libre.

TRAIN TRAIN MEDINA.

Animation en sable et papier découpé, sans
dialogues.

Mohamadou Ndoye Dout's (Sénégal, 2001, 7 min.)
Train Train Médina se situe dans 1a lignée des grands
contes africains, et propose une belle réflexion sur
I'égoisme de notre civilisation occidentale, soulignée
avec force parla qualité de la mise en scéne.

HISTOIRE(S) DE JEUNESSE(S)

Anne Schroeder (Luxembourg, 2001, 66 min.)
De 1929 a 2000, le film évoque la jeunesse des
générations successives au Grand-Duché du
Luxembourg a partir d'images issues de films

de famille et d'entretiens avec des personnes de
tous ages qui racontent les faits marquants de
leur adolescence.

Dans les années vingt et dans I'entre deux
guerres, I'Eglise tenait encore fermement en
main le pays et tout était interdit, surtout aux
filles. Puis vint la guerre avec son cortege de
malheurs pour ceux qui furent déportés, enrdlés
de force, résistants ou simplement pris dans
I'engrenage de I'occupation. Dans les années 50,
le monde commenca a changer mais le grand
chambardement n'eut lieu qu'a la fin des années
60, quand les jeunes commenceérent a rejeter en
bloc tous les interdits. Avec quelques années de
retard, le Grand-Duché connut méme quelques
manifestations d'étudiants. Ensuite vint I'époque
des maisons des jeunes autogérées, des manifes-
tations contre le nucléaire, des premiers concerts
de rock au Luxembourg. En1'an 2000, plus rien
ou presque n'est interdit aux jeunes mais ceux-ci
semblent avoir perdu I'enthousiasme ou 1'esprit
de révolte de leurs ainés...

Francouzsky a lucembursky, simultanni preklad do cestiny. En francais et luxembourgeois, traduction

simultanée en tchéque.

19.3.18h

TRAFIC - FOTOGRAFIE A POEZIE
Vystava Trafic je vysledkem spoluprace
student dvou renomovanych francouz-
skych kol - Vysoké 3koly fotografie v Arles
(ENSP) a Vysoké skoly literatury a huma-
nitnich véd v Lyonu (ENS). Vystava svadi
dohromady dvé formy uméni, které spolu
komunikuji a vzajemné se zrcadli.

Dva podobné projekty jiz probéhly: prvni
s ndzvem ,Souboje” se konal v Marseille

v roce 2007 a druhy s nazvem ,,282 km
(x2)" v roce 2008 v Lyonu.

Na tomto tfetim rocniku ukazuji mladi
basnici a fotografové, jak spolu texty

a fotografie rozmlouvaji a spojuji se na
zékladé rGznych modalit v grafickém kon-
textu vytvoreném ndsledujicimi dvojicemi:
Marie Queau & leff Barda, Matilde Brugni
& Héléne Martinelli, Francoise Beauguion
& Laetitia Favro, Camille Entratice & Elodie
Mothes, Amélie Lucas & Vincent Zonca,
Justine Pluvinage & Emiko Jozuka, Gilles
Pourtier & Clément Bondu.

Vstup volny. Entrée libre.

TRAFIC - PHOTOGRAPHIE ET
POESIE

Rassemblant deux formes d'intelligence qui
entrent en écoute et en résonnances, 1'exposi-
tion Trafic résulte d'un travail en commun effec-
tué par les étudiants de deux écoles frangaises
de renommée : I'Ecole Nationale Supérieure

de la Photographie d'Arles (ENSP) et I'Ecole
Normale Supérieure Lettres sciences humaines
(ENS) de Lyon.

Deux projets similaires ont été réalisés
précédemment : le premier intitulé « Duels»

a été présenté a Marseille en 2007 et le second
«282 km (x2)» s'est tenu a Lyon en 2008.
Pour cette troisiéme édition, les jeunes auteurs
et les jeunes photographes donnent a voir com-
ment images et textes s'articulent, dialoguent
selon des modalités différentes dans un contexte
graphique créé par les hindmes suivants : Marie
Queau & Jeff Barda, Matilde Brugni & Hélene
Martinelli, Francoise Beauguion & Laetitia
Favro, Camille Entratice & Elodie Mothes, Amé-
lie Lucas & Vincent Zonca, Justine Pluvinage &
Emiko Jozuka, Gilles Pourtier & Clément Bondu.

Vystava je oteviena od 20. brezna do 16. kvétna. L'Exposition est ouverte du 20 mars au 16 mai.

OCHUTNAVKA KULINARSKYCH
SPECIALIT

Po vernisazi vystavy Trafic 19. bfezna

v 18 hodin bude nasledovat ochutnavka kuli-
ndrskych specialit, které pipravily velvyslanec-
tvi i obchodni oddéleni Francie, Lucemburska,
Maroka, Rumunska, Recka a Tuniska, Zastou-
peni Valonsko-Brusel a Francouzsky institut.

Vstup volny. Entrée libre.
Galerie 35, Stépanska 35, Praha 1

DEGUSTATION DE SPECIALITES
CULINAIRES

Le vernissage de I'exposition Trafic le 19 mars
a 18h sera suivi d'une dégustation de
produits culinaires préparés par les ambassa-
des ou les départements économiques de la
France, de Gréce, du Luxembourg, du Maroc,
de Roumanie, de la Tunisie, la Délégation
Wallonie-Bruxelles et I'Institut francais.




19.3.19h30

SUMENI PALEM

Scénar a realizace Shereen Ghieth, (Egypt,
2006, 20 min). Film natocen v produkci
Union de Radio et Télévision de I'Egypte.
PFibéh vypravi o prosté Zeng, ktera se snazi

o Zlep3eni Zivota pro sebe i pro svych Sest
déti, z nichZ dvé jsou hluchonémé. Film ziskal
fadu ocenéni na festivalech dokumentarnich
filmG v Egypté a v arabském svété.

AFGHANSKE KRONIKY

Dominic Morissette (Kanada, 2007, 52 min)
0d padu Talibanu je Afghanistan ve fézi
rekonstrukce a znovuobnovovéani demokracie.
Nové se objevuje také svoboda slova. Oprav-
dovy medidlni fenomén predstavuje tiskova
agentura Killid Media, ktera ma rozhlasovou
stanici a dva Casopisy, z nichZ jeden se
zaméfuje na Zeny. Tento novy tisk je zasvécen
boji proti ignoranci a negramotnosti, propa-
guije slovo, které je zbavené vsech omezeni
tradicemi a zakotvuje zemi v moderni dobé.
Afghdnskeé kroniky sleduji distribuci téchto
populdrnich ¢asopist v Kbulu a ukazuii,

s ¢im se ménici se spolecnost potyka. Zaroven
vykresluji dojemny portrét rozestavéné zemé,
ktera sni o lep3i budoucnosti. Pokrok je zatim
ale velmi slaby. V co se zméni sen tohoto
ndroda, ktery se snazi znovu vzchopit?
Dominic Morissette, fotograf a reZisér, spo-
juje uméleckou tvorbu se socidlnim aspek-
tem. V roce 2003 ziskal jeho film o akadskych
rybafich z Nového Skotska Poslednf rybdri
malého pristavu, jenz vytvoril spolecné

s Catherinou Pappas, nominaci na cenu Jutra
za nejlepsi dokument. Po padu Talibanu dlou-
hodobé pobyva v Afghdnistdnu, kde nabizi

MURMURES DES PALMIERS

(C'est I'histoire d'une femme simple qui essaye
de développer sa vie et celle de ces six enfants
dont deux sourds et muets... Le film a recu de
nombreux prix dans les festivals de films docu-
mentaires en Egypte et dans le monde arabe.

CHRONIQUE AFGHANES

Depuis la chute des talibans, 1'Afghanistan vit
aI'heure de la reconstruction et du renouveau
démocratique. Aujourd'hui prévaut une cer-
taine liberté d'expression. Doté d'une station
de radio et de deux magazines, dont un consa-
cré aux femmes, le groupe de presse Killid
Media représente un véritable phénomene
médiatique. Grace a cette nouvelle presse qui
combat 1'ignorance et I'analphabétisme, s'ex-
prime une parole qui s'affranchit du poids des
traditions et ancre le pays dans la modernité.
En suivant dans Kaboul 1a distribution de ces
magazines populaires, Chroniques afghanes
enregistrent les déchirements d'une société en
mutation et brossent le portrait attachant d'un
pays en chantier qui réve a son avenir. Sur le
terrain, les acquis demeurent cependant fragi-
les. Qu'adviendra-t-il du réve d'affirmation de
cette terre en quéte de nouveaux repéres?
Dominic Morissette, photographe et cinéaste,
allie démarche artistique et engagement
social. En 2003, son film sur les pécheurs aca-
diens de la Nouvelle-Ecosse, Les derniers chas-
seurs du petit havre, coréalisé avec Catherina
Pappas, lui vaut une nomination pour le Jutra

AFGHANSKE KRONIKY

CHRONIQUE AFGHANES

MAX & CO




kurzy fotografovani a nataceni. Film patfi do

série Ctyr dokument( o Afghdnistanu nazvané
Afghdnistdn mnoha tvdri, kterou predstavuje

Nérodni filmova rada Kanady (NFB/ONF).

ke
25‘0
=1

du meilleur documentaire. Aprés la chute des
talibans, il fait de longs séjours en Afghanis-
tan, ot il offre des ateliers de formation vidéo
et photo. Ce film fait partie d'une série de qua-
tre documentaires sur I'Afghanistan intitulés
Afghanistan, I'Autre visage du pays presenté
par 1'Office national du film du Canada.

jsou povéreni, aby z néj udélali opravdového
muze. V téZze dobé ale do Galie pripluji také
Vikingové, ktefi Znicehonixe unesou. Hotova
pohroma! Asterix a Obelix tak musi Zni¢eho-
nixe za kazdou cenu najit a pfivézt zpét.

Vstup volny. Entrée libre.

le neveu du chef, et Astérix et Obélix sont char-
gés d'en faire un homme, un vrai. Au méme
moment, les Vikings débarquent en Gaule.
Lorsque Goudurix est enlevé par les Vikings,
c'est la catastrophe ! Astérix et Obélix doi-
vent tout faire pour le retrouver.

Ve francouzstiné s anglickymi titulky, simultanni preklad do cestiny. Vstup volny. En francais, sous-titré en
anglais, traduction simultanée en tchéque. Entrée libre.

Francouzsky, simultdnni pieklad do Cestiny. En francais, traduction simultanée en tchéque.

Po promitnuti filmu vés Velvyslanectvi Kanady srdecné zve na sklenku vina.

L'Ambassade du Canada vous invite cordialement a un verre de vin apres la projection du film.

> 20.3.2010

VEechny projekce probihaji v Kin& 35, Francouzsky institut, St&panska 35, Praha 1 / Toutes les
projections auront lieu au Kino 35, Institut francais, St&panska 35, Prague 1

20.3.11h

MUANA MBOKA

Animovany film.

Jean-Michel Kibushi Ndjate Wooto (Kongo,
Belgie, 1999, 14 min)

Malého Muana Mboky se ujme obchodnice
Mama Muziki, ktera ho vsak vyuziva. Po
nékolika peripetiich se nakonec chlapci,
znechucenému dospélymi, podafi utéct

s kamaradem Jojoem.

MUANA MBOKA

Animation.

Jean-Michel Kibushi Ndjate Wooto (Congo,
Belgique, 1999, 14 min)

Muana Mboka est recueilli par Mama Muziki,
une commercante, qui exploite le petit
garcon. Aprés quelques péripéties, Muana
Mboka, écceuré par les adultes, s'enfuit avec
son ami Jojo.

Francouzsky s ceskymi titulky. En francais, sous-titré en tchéque.

ASTERIX A VIKINGOVE

Stefan Fjeldmark, Jesper Meller (Francie,
2006, 1h18)

Do galské vesnicky prijede nacelnikiv
synovec Znicehonix a Asterix s Obelixem

ASTERIX ET LES VIKINGS
Animation.

Stefan Fjeldmark, Jesper Moller (France,
2006, 1h18)

Le petit village gaulois accueille Goudurix,

POSTRACH SPOLECNOSTI
Animovany film.

Kadiatou Konate (Belgie, 1993, 11 min)
Jednoho dne se v Mali narodi podivuhodné
dité, které uz od narozeni mluvi, ji a chodi.

L'ENFANT TERRIBLE

Animation.

Kadiatou Konate (Belgique, 1993, 11 min)
Au Mali, nait un jour un enfant extraordinaire:
dés le premier jour, il parle, mange et marche.

Francouzsky s ceskymi titulky. En francais, sous-titré en tchéque.

MAX & CO

Animovany film.

Samuel a Frédéric Guillaume (Svycarsko,
2008, 76 min)

V 15 letech odjizdi Max do Saint-Hilare,

kde doufa, Ze najde svého otce, slavného
Johnnyho Bigoudeho, ktery zmizel kratce
pred jeho narozenim. Po cesté potka Sama,
vrtosivého trhovce, ktery md stejny cil cesty,
protoZe se tam kona slavnost pldcacek na
mouchy. Saint-Hilare je centrum Bzzz &

Co, zndmé tovarny na placacky na mouchy,
kterou fidi dekadentni dédic Rodolfo. Max se
stane idolem mazané ulicnice Félicie a chra-
néncem madame Doudou, staré vesnické
ucitelky, kterd chce Rodolfa presvédcit, aby
ho angaZoval jako hudebnika ve vytahu.

MAX & CO

Animation.

Samuel et Frédéric Guillaume (Suisse, 2008,
76 min)

A quinze ans, Max part & Saint-Hilare, ot il
espére trouver son pere, le fameux Johnny
Bigoude, disparu quelque temps avant sa nais-
sance. En chemin, il rencontre Sam, un forain
fantasque et roublard, qui s'y rend lui aussi
pour assister a la féte de la tapette a mouches.
Saint-Hilare est le fief de Bzzz & Co, célébre
fabrique de tapettes a mouches, dirigée par
Rodolfo, un héritier « trés fin de race ». Max
deviendra I'idole de Félicie, une gamine délu-
rée, et le protégé de Madame Doudou la vieille
institutrice du village qui convaincra Rodolfo
de I'engager comme musicien d'ascenseur.

Francouzsky, simultanni pieklad do Cestiny. Vstup volny. En francais, traduction simultanée en tcheque.

Entrée libre.
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20.3.17h30

MALY KOUTEK RAJE

Dokumentarni film.

Jacqueline Veuve (Svycarsko, 2008, 85 min)
V Ossoné, zapomenuté visce tudoli Wallis,

se tfi generace Ucastni sanacniho projektu,
ktery ma proménit tuto vesnici duchti ve
vzorovou ekologickou vesnici. Zemédélstvi,
priroda a turistika maji tvorit harmonicky
celek - konkrétni a dilezity priklad udr-
Zitelného rozvoje. Co maji stafi a mladi
spolecného, maji si co Fici a co predat dal?
Valorizace kulturniho dédictvi nadchne neje-
nom zastdnce a vedouciho tohoto projektu,
alei ,mistni” obyvatele.

UN PETIT COIN DE PARADIS
Documentaire.

Jacqueline Veuve (Suisse, 2008, 85 min)

A Ossona, un hameau abandonné du Valais central,
trois générations se rencontrent pour prendre part

a un projet de réhabilitation qui fera de ce lieu fan-
téme un éco-village modele, un nouveau paysage
ou agriculture, nature et tourisme tenteront une
cohabitation harmonieuse. [T s'agit la d'un exemple
de développement durable concret et particu-
lierement significatif. Que peuvent partager ces
représentants des Anciens et des Modernes? Qu'ont-
ils a se dire? Qu'ont-ils a se transmettre? Et si cette
valorisation du patrimoine enchantait les défenseurs
et responsables du projet ainsi que les «natifs».

Francouzsky, simultanni pieklad do Cestiny. Vstup volny. En francais, traduction simultanée en tcheque.

Entrée libre.

20.3.19h30

ROSETTA MEZI MINULOSTi

A BUDOUCNOSTI

Khaled Ennassag, (Egypt, 22 min). Film nato-
Cen v produkci Union de Radio et Télévision
de I'Egypte.

Pribéh vypravi o mésté Rosetta (Rachid),
které se nachazi na severu Egypta. Mésto se
snazi nalézt cestu ke svému rozvoji, chce se
poucit ze svych chyb z minulosti, aby se jich
nedopustilo i v budoucnu.

KOUZELNIK Z KABULU

Philippe Baylaucq (Kanada, 2008, 82 min)
Haruhiro Shiratori ztraci svého jediného syna
béhem Utok{ na Svétové obchodni centrum

ROSETTA: ENTRE LE PASSE ET

LE FUTUR

Khaled Ennassag, (Egypte, 22 min).
Production des Canaux spécialisés de 1'Union
de Radio et Télévision d'Egypte.

L'histoire de la ville de Rosetta (Rachid) au
nord de 1'Egypte. Cette ville essaie de se met-
tre sur la voie du progres et du développe-
ment, prenant lecon de son passé pour éviter
de refaire les mémes erreurs a I'avenir.

LE MAGICIEN DE KABOUL

Philippe Baylaucq (Canada, 2008, 82 min)
En 2001, Haruhiro Shiratori perd son fils uni-
que dans I'effondrement des tours du World

KOUZELNIK Z KABULU
LE MAGICIEN DE KABOUL




v roce 2001. Misto aby se uzavrel pred ostat-
nimi ve smutku, rozhodne se odjet do Afghd-
nistanu a promlouvat tam s mistnimi lidmi,
pomahat jim a zabranit tak dalSim podobnym
atentat(m. Philippe Baylaucq tocil pres Ctyfi
roky na tfech kontinentech pout tohoto
japonského Dona Quijota, ktery sni o tom, Ze
v Kabulu postavi kulturni centrum pro déti.
Shiratori o utrpeni afghanskych déti vypravi
na vsech svych cestach. Modli se, presvédcuje
a s netiprosnosti a obdivuhodné vytrvalym
odhodldnim ziskavd finan¢ni podporu. Huma-
nistickd cesta plna nastrah je zaroven cestou
otce, ktery se tim, Ze rozbiji kruh ndsili, snazi
nalézt usmifeni se svym zesnulym synem.
Philippe Baylaucq je autorem ¥ady dokument(,
hranych a experimentdlnich film(, predeviim
filmu o uméni Lodela, ktery ziskal 11 mezinarod-
nich ocenéni, ¢ hudebni pohddky Hugo a drak,
Uspésné v Kanadé i zahranici. Film patfi do série
Ctyr dokumentdi o Afghdnistanu nazvané Afghd-
nistdn mnoha tvdii, kterou predstavuje Nérodni
filmova rada Kanady (NFB/ONF).

ke
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Trade Center. Au lieu de s'enfermer dans la
douleur, il choisit d'aller a la rencontre du peu-
ple afghan et de lui venir en aide, afin que de
tels attentats ne se reproduisent plus. Philippe
Baylaucq a filmé - pendant plus de quatre ans
et sur trois continents - la quéte de ce Don
Quichotte japonais qui réve de construire un
centre culturel pour les enfants de Kaboul.
Partout ot on I'invite, Shiratori évoque le
drame des enfants afghans. Il préche, convainc,
récolte des fonds sans relache avec une déter-
mination qui force I'admiration. A travers cette
quéte humaniste parsemée d'emb{iches, on
découvre le voyage initiatique de ce pére qui,
en brisant le cycle de la violence, tente de se
réconcilier avec son fils décédé.

Philippe Baylaucq a signé plusieurs docu-
mentaires, fictions et films expérimentaux,
notamment le film d'art Lodela, qui a recu

11 distinctions internationales, ainsi que le
conte musical Hugo et le dragon, salué au
Canada et a I'étranger. Ce film fait partie d'une
série de quatre documentaires sur 1'Afghanis-
tan intitulés Afghanistan, I'autre visage du
pays presenté par I'Office national du film du
Canada (NFB/ONF).

Francouzské titulky, simultdnni preklad do Cestiny. Vstup volny. Sous-titrage en francais, traduction

simultanée en tchéque. Entrée libre.

20.3.20h

HAITI, MA LASKA

Dvanactého ledna otfaslo ostrovem Haiti hrozné
zemétieseni a silné rozrusilo cely svét. Nebylo vsak
tfeba takové katastrofy, abychom se dozvédéli,

Ze je v této frankofonni zemi mnoho spisovatel(i
(René Depestre, Frankétienne, Dany Laferriére,
Lyonnel Trouillot...). Na Haiti se od neStésti sou-

HAITI MON AMOUR

Le 12 janvier dernier, un terrible séisme
endeuillait I'fle d'Haiti et plongeait la
communauté internationale dans 1'émoi.
Pourtant, nul n'était besoin d'une telle
catastrophe pour savoir combien ce pays
francophone compte d'écrivains. Organisée

stfedi solidami podpora z celého svéta. DilleZitou
pomoc ale pfina3eji i uméni a literatura, které
odjakziva vznikaly v této zemi. V divadle Komedie
probéhne vecer vénovany haitské literature, na
kterém vystoupi Evelyne Trouillot, Jean Durosier

Desrivieres, Danielle Vende, Feditelka ETC Caraibes.

Vecer poradd festival Tvlrci Afrika a asociace Etc
Caraibes. K pozvanym haitskym spisovateltim se
pripoji mnoZstvi Ceskych umélct, kteri si preji
z(castnit se této akce, jejiz vytéZek pljde na konto
asociace Etc Caraibes.

a l'initiative du festival Afrique en Création
et avec I'aide de 1'association ETC Caraibes,
une soirée dédiée a la littérature haitienne
sera donnée au théatre Komedie. Evelyne
Trouillot, Jean Durosier Desrivieres, écrivains
haitiens, Danielle Vende, directrice d'ETC
Caraibes seront présents a Prague et rejoints
par de nombreux artistes tcheques qui ont
déja manifesté leur désir de s'associer a cet
événement dont les recettes seront intégrale-
ment reversées a I'Association Etc Caraibes.

Ve francouzstiné s Ceskym prekladem. En francais, traduction en tcheque.

Divadlo Komedie, Jungmannova 1

Program festivalu Tvirci Afrika / Programme du festival Afrique en création : www.afrikaonline.cz

> 19.3. - 26.3.

(afé 35 ve Francouzském institutu nabizi vytecnou africkou kuchyni. Elodie z Toga ma volné pole
plisobnosti a pripravi pro nas kulinarské speciality ze své zemé. Pripravte se na mnoha prekvapeni

a exotické chuté. Vite, Ze je mozZné jist jako predkrm specidini africké bandny plantain s pikantni
omatkou? Ze je mozné pripravit marinované kufe s arasidovou omackou? Prijdte se sami presvedcit.
Le Café 35 a I'Institut francais s'associe a la semaine africaine. Nous donnerons carte blanche

a Elodie pour vous faire découvrir les spécilalités culinaires de son pays d'origine, le Togo.
Attendez-vous a beaucoup de surprises et d'exotisme. Saviez-vous qu'on peut manger des
bananes plantain en entrée en les accompagnant d'une sauce piquante ? Ou que le poulet se
marie trés bien avec la pate d'arachides ? Venez vous en convaincre par vous-méme.

22.3.17h30

KOULSY LAMKO

Spisovatel Koulsy Lamko pfijede do Prahy
na pozvani festivalu Tvarci Afrika predstavit
svou divadelni hru Zena z Haiti, ktera vyjde
poprvé v cestiné v nakladatelstvi Divadel-
niho Ustavu. Narodil se v Cadu a ptisobi
zaroven jako spisovatel, podnikatel v oblasti

KOULSY LAMKO

Invité en République tcheque par le festival
Afrique en création, 1'écrivain Koulsy Lamko
viendra a Prague présenter sa piéce de théatre
Celle des iles, publiée pour la premiére fois en
tcheque et en francais aux éditions Divadelni
Ustav.
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kultury a akademik. Diky svym rdiznoro-
dym c¢innostem Zil v Burkiné Faso, Rwandé

a dalsich africkych zemich, kde odvazné

a s neustalym nasazenim prekracuje hranice
a pracuje, jak sam Fika, jako , kulturni akti-
vista.” V/ soucasné dobé vyucuje dramaturgii
a déjiny divadla na Institutu uméni univer-
sity Hidalgo v Mexiku. V jeho divadelni hfe
Zena z Haiti vystupuiji dvé postavy - vypra-
vécka a kabaretni zpévacka v jedné osobé

a malif, syn majitele restaurace Le petit
bateau négrier. Rozvine se mezi nimi Zivy

a dvojsmysiny dialog, dialog mezi bolesti
kolonizovanych a milostnou touhou.
Soucasti programu tohoto literdrniho vecera
budou dvojjazy¢na cteni, debata, hudba,
africké kulinafské speciality a v 19h30
probéhne promitani filmu Abouna, ve kterém
hraje Koulsy Lamko.

Né au Tchad, Koulsy Lamko méne de front une
carriére d'écrivain, d'entrepreneur culturel et
d'universitaire. Ses multiples activités I'ont amené
a vivre au Burkina Faso, au Rwanda, et dans bien
d'autres pays d'Afrique ou, fort d'un engagement
constant, il enjambe courageusement les frontieres
pour exercer ce qu'il appelle sa profession d'«acti-
viste de la culture». Aujourd'hui, il enseigne la dra-
maturgie et I'histoire du théatre a I'Institut des arts
de I'université autonome d'Hidalgo au Mexique.

Sa piéce Celle des fles met en scéne deux person-
nages, une conteuse, chanteuse de cabaret et un
peintre, fils du propriétaire du restaurant « Le petit
bateau négrier». Un dialogue vif et ambigu se tisse
entre les deux personnages, entre blessure de la
colonisée et désir amoureux.

Au programme: lectures bilingues, débat, musique,
spécialités culinaires africaines et a 19h30, projec-
tion du film Abouna dans lequel joue Koulsy Lamko.

Ve francouzstiné s eskym prekladem. Vstup volny. En francais, traduction en tchéque. Entré libre.

Café 35, Francouzsky institut, Stépanska 35

Program festivalu Tvir¢i Afrika / Programme du festival Afrique en création : www.afrikaonline.cz

22.3.19h30

ABOUNA

Mahamat Saleh Haroun (Cad, Francie, 2002,
1h20)

Otec Amina a Tahira opustil domov a rodinu.
Bratfi se vydaji ho hledat. Zacnou se
zaskolactvim a misto do Skoly chodi do kina.
A jednoho dne maji dojem, Ze svého otce
poznali na filmovém platné...

ABOUNA

Mahamat Saleh Haroun (Tchad, France,
2002, 1h20)

Le pére d'Amine et Tahir a quitté le domicile
familial. Les deux fréres décident alors de
partir a sa recherche. lls commencent par
faire I'école buissonniére et a fréquenter les
salles de cinéma. C'est la, qu'un jour, ils leur
semblent reconnaitre leur pére a I'écran...

Francouzsky a arabsky s Ceskymi titulky. En francais et en arabe, sous-titré en tchéque.

Jednotna cena Prix unique : 50 K¢. Vstup volny pro Ucastniky literarni kavarny s Koulsy Lamkou. Entrée libre

pour les participants au Café littéraire Koulsy Lamko.

TOMSON HIGHWAY
TOMSON HIGHWAY

TRAIN TRAIN MEDINA
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TRAIN TRAIN MEDINA
PANIQUE AU VILLAGE

POSTRACH SPOLECNOSTI
L'ENFANT TERRIBLE

MUANA MBOKA
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Les echos
de la Francophonie

23.3.8h30,9h30, 10h30, 14h

MAMA LUNA - MAMA NOCHE

V ramci Festivalu Tvarci Afrika aneb VSichni
jsme Africani.

Spolecnost José Manuel Cano-Lopez predstavi
v ramci divadelniho festivalu pro mladé
divaky ASSITE] své predstaveni Mama

Luna - Mama Nochez roku 2004.

Ochrance spanku Pan Astéroide Morphée je
impozantni pan cely v erném a zve malé
divaky, aby se usadili na polstarich posetych
hvézdami. ProZiji spolu zvld3tni noc plnou snii
malého cerného miminka jménem Nedjma.
Obrovska, hodna a zvIastni pani Mama

Luna, Mama Noche v Satech s hvézdami

ho zavede na uzasnou nocni cestu. Navstivi
spolu Mésic a jeho more, daleké planety

a nezndmé planetarni mésice (Ganymede
»Uplné ztuhld”, lo ,malickaty”, Titan ,slon”,
Mimas ,trhlina"), morské hlubiny hemzici

se malymi rybkami... Cesta v rytmu valciku
mésicniho vétru, prilivu a odlivu dfimajicich
vin, nocni cesta, cesta do hlubin Mamy Luny,
Mamy Noche, do jejich Satd, domu i nitra,
cesta do snovych zemi, tam, kam nikdy nikdo
nezabloudi...

Tanec v obrazech, hudba z dalek, Fikanky
Mamy Luny, Mamy Noche, zpév Pana
Astéroida Morphée a tichy hlas zahadné
divenky...

MAMA LUNA - MAMA NOCHE

Dans le cadre du festival Afrique en création.
Avec son spectacle Mama Luna - Mama
Noche créé en 2004, la Compagnie José
Manuel Cano-Lopez sera I'invitée du festival
de théatre pour la jeunesse ASSITEJ.

Le gardien du sommeil, Monsieur Astéroide
Morphée, imposant monsieur tout de noir
habillé, convie les petits spectateurs a s'ins-
taller sur des coussins étoilés. lls vont suivre,
ensemble, I'étrange nuit peuplée de réves
d'un petit bébé tout noir, Nedjma.

Mama Luna, Mama Noche, une immense
dame douce et étrange a la longue robe
constellée, emporte Nedjma vers un
fascinant voyage nocturne. Ensemble,

ils visiteront la lune et les mers lunaires, les
lointaines planétes et les lunes planétaires
inconnues (Ganymede « toute raide »,

lo « tout petiot », Titan « I'éléphant »,
Mimas « 1a crevasse »), les profondeurs
maritimes grouillant de petits poissons...
Voyage rythmé par la valse des vents lunai-
res, le flux et reflux des vagues assoupies,
voyage nocturne, voyage au creux de Mama
Luna, Mama Noche, a l'intérieur de sa robe
- maison - chapiteau — matrice, voyage vers
des contrées révées, la ol jamais personne
ne pourra s'égarer...

Danse d'images, musiques lointaines, comp-
tines de Mama Luna, Mama Noche, mélopées
de Monsieur Astéroide Morphée et la douce
voix d'une petite fille mystérieuse...

Ve francouzstiné pro déti od 3 let. En francais, a partir de 3 ans. Vstupné Entrée : 50 K¢.

Divadlo Minor / Mala scéna, Vodickova 6

Program festivalu Tvirci Afrika / Programme du festival Afrique en création : www.afrikaonline.cz




26.3.18h

VECER S TOMSONEM
HIGHWAYEM: O INDIANSKE
LITERATURE V QUEBECU

S KLAVIRNiM DOPROVODEM
AUTORA

Svétoznamy kanadsky dramatik, hudebnik,
skladatel, basnik a duchovni otec indian-
ského divadla plivodem z kmene Kri, ktery

do Prahy pfijede na pozvani Velvyslanectvi
Kanady a vystoupi také na American Indian
Workshop, vtipné predstavi pvod a strukturu
jazykt ptvodnich obyvatel kanadské provin-
cie Québec, nastini, jakym nastraham celi
prekladatel téchto jazykl do francouzstiny

a zaméfi se i na tamni mytologii, historii

a geografii, které tyto jazyky ovlivnily. To v3e
obohaceno o klavirni vystoupeni autora.
Jeden z nejslavnéjSich kanadskych dramatikd
se po studiu (klavir, anglistika) nékolik let
vénoval socidlni praci v indidnskych komu-
nitach. Teprve pozdéji zacal psat dramata

a skladat hudbu, nékolik let pGsobil jako umé-
lecky Feditel souboru Native Earth Performing
Arts v Torontu. Jeho hry, z nichZ nejznaméjsi
jsou Sestry z rezervace, ziskaly mnoho
prestiznich ocenéni a byly uvddény napf. na
Broadwayi ¢i Fringe Festivalu v Edinburku.
Tomson Highway Zije jiz jedendctym rokem
stfidavé v Kanadé a jizni Francii.

SOIREE AVEC TOMSON HIGHWAY :
«LA LITTERATURE AMERINDIENNE
AU QUEBEC », ACCOMPAGNEMENT
AU PIANO PAR L'AUTEUR

Originaire de la nation Cri, le Canadien Tomson
Highway, dramaturge, musicien, poéte et pere
spirituel du théatre autochtone, qui arrive

a Prague a l'invitation de I'Ambassade du
(Canada et qui prononcera un discours pendant
American Indian Workshop, présentera avec
esprit 1'origine et la structure des langues des
premiéres nations de la province canadienne
du Québec. Il se concentrera sur la mythologie,
I'histoire et la géographie qui ont influencé ces
langues et exposera les pieges auxquelles le
traducteur de ces langues au francais fait face.
[ s'accompagnera au piano.

Tomson Highway est I'un des dramaturges les
plus réputés du Canada qui s'est adonné aprés
ses études (piano, anglais) au travail social
dans les communautés autochtones pendant
plusieurs années. Plus tard, il s'est tourné vers
le théatre, commencant a écrire des pieces et
a composer de la musique. Il a travaillé comme
directeur artistique de 1'ensemble Native Earth
Performing Arts a Toronto. Ses piéces, dont
Les sceurs de la réserve (The Rez Sisters) est
la plus connue, ont obtenu plusieurs prix pres-
tigieux et ont été interprétées, entre autres,

a Broadway et au Fringe Festival & Edimbourg.
Tomson Highway vit en alternance au Canada
et dans le sud de la France depuis onze ans.

Francouzsky, konsekutivni preklad do cestiny. Vstup volny. En francais, traduction consécutive en tcheque.

Entrée libre.
Café 35, Stépanska 35, Praha 1

Po promitnuti filmu vés Velvyslanectvi Kanady srdecné zve na sklenku vina.

L'Ambassade du Canada vous invite cordialement a un verre de vin aprés la projection du film.
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Journées de la
Francophonie en Région

»> Ceské Budgjovice 18.3.-19. 4.

V rdmci 15. rocniku festivalu ,Francouzské dny v Jiznich Cechdch”, ktery ve dnech 18. 3. a?
19. 4. pofada Francouzska aliance v Jiznich Cechach Vés zveme na turné Tria Enora po méstech
Ceské Bud&jovice 26. 3. , Pisek 27. 3. a Nové Hrady 28. 3.

Dans le cadre de la 15°™ édition de son festival des Journées francaises de Bohéme du Sud

qui auront lieu du 18 mars au 19 avril 2010, L'Alliance francaise de Bohéme du Sud vous
propose de découvrir le Trio Enora en tournée dans les villes de Ceské Budé&jovice le 26. 3.,

Pisek le 27. 3. et Nové Hrady le 28. 3.

Ceské Budé&jovice 26. 3. 20h

KONCERT TRIO ENORA

Hudebni skupina Trio Enora, skladajici se z Enory
DeParscau (zpév, texty), Grégoira Hennebelle
(housle, shor, doprovod) a Youena Paranthoéna
(diatonicky akordeon, shor), nabizi smésici
tradicni bretaniské hudby, inspirované jazzem

i moderni hudbou. Trio Enora je velmi zajimavou
kapelou a jisté Vas oslovi origindinimi texty,
netradi¢nim doprovodem klasickych bretariskych
melodii i prvky improvizace.

K. c. Solnice, Ceska ul., Ceské Bud&jovice

CONCERT DU TRIO ENORA

Composé d'Enora DeParscau (chant, compo-
sition), Grégoire Hennebelle (violon, choeur,
arrangements) et Youen Paranthoén (accordéon
diatonique, cheeur), le Trio Enora propose une
approche ouverte de la musique traditionnelle,
inspirée du jazz, des musiques modernes et du
monde, et de la tradition musicale bretonne.

A travers des compositions originales et des
arrangements novateurs de mélodies bretonnes,
venez vibrer sur des rythmes endiablés laissant
la place a I'humour et a I'improvisation !

> Brno 24. 3. - 26. 3.

Francouzska aliance Brno Vés u prilezitosti 16. rocniku Francouzskych dnd, které se budou konat
soucasné s tydnem Frankofonie, zve na vechny kulturni akce festivalu Bonjour Brno (koncerty,
filmy, prednasky atd.). Hlavni udalosti letos budou koncerty ve spolupraci s festivalem Trans Musi-
cales de Rennes, které pfipomenou pétactyricaté vyroci partnerstvi mést Brna a Rennes.

Dans le cadre de la 164™ édition des Journées francaises de Brno, qui auront lieu durant la
semaine de la francophonie, I'Alliance francaise de Brno vous propose de découvrir toutes les
actions culturelles de son festival Bonjour Brno (concerts, films, conférences, etc.), avec un
événement majeur cette année : 1a venue du festival des Trans Musicales de Rennes, a 1'occa-
sion des quarante-cing années de jumelage des deux villes.




Brno 24.3.16h30

KOULSY LAMKO: SETKANI,
DEBATA, AUTORSKE CTENI

Koulsy Lamko se narodil v Cadu a kromé psani
knih i podnikd a vénuje se univerzitni kariéfe.
Bé&hem své prace Zil stfidavé v rlznych
africkych zemich, napfr. v Burkiné Faso nebo
ve Rwandé. Lze jej tedy pravem oznacit za
+kulturniho aktivistu”. V poslednich letech
vyuCuje hlavné dramaturgii a divadelni védu
na umélecké fakulté univerzity v Hidalgu

v Mexiku. Je autorem mnoha divadelnich her,
z nichZ k nejvyznamnéjsim patfi Ndo kela

ou I'Initiation avortée, Tout bas... si bas,
Aurore, basnickeé shirky a romanu La Phaléne
des collines.

KOULSY LAMKO : RENCONTRE,
DEBAT ET LECTURE

Né au Tchad, Koulsy Lamko mene de front
une carriére d'écrivain, d'entrepreneur
culturel et d'universitaire. Ses multiples
activités I'ont amené a vivre au Burkina
Faso, au Rwanda, et dans bien d'autres pays
d'Afrique ou, fort d'un engagement constant,
il enjambe courageusement les frontieres
pour exercer ce qu'il appelle sa profession
d'«activiste de la culture». Aujourd'hui,

il enseigne la dramaturgie et I'histoire du
théatre a I'Institut des arts de I'université
autonome d'Hidalgo au Mexique. Il a publié
de nombreuses piéces de théatre, Ndo kela
ou I'Initiation avortée, Tout bas... si bas,
Aurore, un récit et un roman La Phaléne des
collines.

16h30 Projekce jednoho z autorovych filmé / Projection d'un film de I'auteur

18h00 Setkani s autorem / Rencontre avec |'auteur

Vstup zdarma. Entrée libre. AF Brno, Moravské nam. 15

Brno 25. - 26. 3.

TRANS MUSICALES

Festival Trans Musicales se jiz 31 let kazdo-
rocné kond v Rennes. B&hem této doby objevil
pro Francii umélce, z nichZz mliZeme jmenovat
napriklad Bjork, Bena Harpera, Nirvanu nebo
Lennyho Kravitze. Uspé&ch viak zaznamenali
také francouzsti a frankofonni interpreti jako
Etienne Daho, Stéphane Eicher, Daft Punk
nebo naposledy Amadou a Mariam.

V poslednich letech festival Trans Musicales
organizuje koncerty také v zahrani¢i (Cina,

TRANS MUSICALES

Ces «rencontres Trans Musicales » ont lieu
chaque année depuis 31 ans a Rennes, elles
ont permis de révéler en France des artistes
internationaux comme Bjérk, Ben Harper,
Nirvana ou Lenny Kravitz, et de nombreux
artistes francais ou francophones y ont
rencontré le succés, comme Etienne Daho,
Stéphane Eicher, Daft Punk ou plus récemment
Amadou et Mariam. Depuis quelques années,
les « Trans» s'exportent a I'étranger (Chine,

Norsko), kde tak mistni divaky seznamuje

s frankofonnimi umélci. V Brné nabidne
«Trans a I'Export” dva vyjimecné vecery

v klubu Fléda. Na prvnim vystoupi pop-rock-
ovi interpreti a predeviim pak mladd fran-
couzska kapela na vzestupu The Popopopops.
Druhy vecer se ponese v duchu elektro, které
si budete moci vychutnat napfiklad v podani
kapely Succes, ale i dalSich formaci.

25. 3. 20h - 01h, Trans Musicales Pop-rock, live & DJs.
26. 3. 20h - 05h, Trans Musicales Electro, live & Djs.

Klub Fléda, Stefanikova 24, 602 00 Brno

Norvege), promouvant ainsi des artistes
francophones. A Brno, les « Trans a I'Export »
organisent au Klub Fléda deux soirées
exceptionnelles : le jeudi 25 mars, ce sont des
artistes pop-rock qui animeront la soirée, avec
notamment un jeune groupe francais en pleine
ascension : The Popopopops. Le lendemain, la
soirée sera électro, avec notamment le groupe
Success, et de nombreuses autres surprises...

¥> Hradec Kralove 15. 3. -31. 3.

Dny Frankofonie pofada Univerzita Hradec Krdlové, cesko-francouzsky klub, velvyslanectvi
Francie, velvyslanectvi Kanady, Festival TvQrci Afrika, Divadelni Atelier Gybon a Knihovna mésta

HK a Floristicka skola HK.

Les Journées de la Francophonie sont organisées par 1'Université de Hradec Kralové, le Club
franco-tchéque, 1'Ambassade de France, 1'Ambassade du Canada, le Festival Afrique en créa-
tion, 1'Atelier-Théatre Gybon et la Bibliotheque Municipale et 1'Ecole d'Art floral.

Hradec Kralove 15. 3. -30. 3.

2010 MEZINARODNI ROK
SBLIZENI KULTUR

Vystava. Camus, Chopin, Jindfich IV.,

Ludvik XIV. a Marie-Terezie, Napoleon

a Marie-Louisa, Sv. Vincent de Paul, Africka
nezavislost, Cluny, Lascaux, Nice a Savojsko:
podnitili tito lidé a tyto udalosti shlizeni
kultur, a jakym zptsobem?

Ve francouzstiné a v Cestiné. En francais et en tcheque.

NP4 UHK, Hradecka ul.

2010 ANNEE INTERNATIONALE
DU RAPPROCHEMENT DES
CULTURES

Exposition. Camus, Chopin, Henri IV, Louis

XIV et Marie-Thérese, Napoléon et Marie-
Louise, Saint-Vincent de Paul, Indépendances
africaines, Cluny, Lascaux, Nice et la Savoie :
des hommes et des évenements ont favorisé le
rapprochement des cultures, de quelle maniére?




Hradec Kralove 15. 3. -30. 3.

KRALOVE, SLECHTICI

A VENKOVANE 0CIMA
FRANCOUZSKYCH UMELCU XV.
STOLETI

Vlystava. Jean Fouquet z BNF a Tres Riches
Heures du Duc de Berry z Musée Condé.

Ve francouzstiné a v Cestiné. En francais et en tcheque.

Vystavni siit UHK, Hradecka ul.

ROIS, NOBLES ET PAYSANS VUS
PAR LES ARTISTES FRANCAIS DU
XVE SIECLE

Exposition. Une découverte guidée des ceuvres
de Jean Fouquet (BNF) et des Trés Riches
Heures du Duc de Berry (Musée Condé).

Hradec Kralové 22. 3. 14h

HAITI, MA LASKA

Dvandctého ledna otfaslo ostrovem Haiti
hrozné zemétreseni a silné rozrusilo cely svét.
Nebylo v3ak tfeba takové katastrofy, abychom
se dozvédéli, Ze je v této frankofonni zemi
mnoho spisovatel(i (René Depestre, Franké-
tienne, Dany Laferriere, Lyonnel Trouillot...)
Na Haiti se od nestésti soustfedi solidarni
podpora z celého svéta. DileZitou pomoc ale
prinaseji i uméni a literatura, které odjakziva
vznikaly v této zemi. Festival Tvlrci Afrika

a asociace Etc Caraibes poraddji vecer véno-
vany haitské literature.

Vlyzdoba v barvdch Haiti: Floristicka kola HK.

HAITI MON AMOUR

Le 12 janvier dernier, un terrible séisme
endeuillait I'fle d'Haiti et plongeait la com-
munauté internationale dans I'émoi. Pour-
tant, nul n'était besoin d'une telle catastro-
phe pour savoir combien ce pays francophone
compte d'écrivains. Organisée a l'initiative
du festival Afrique en Création et avec I'aide
de I'association ETC Caraibes, une soirée
dédiée a la littérature haitienne.

Décoration aux couleurs de Haiti par L'Ecole
d'Art floral de Hradec Kralové.

Ve francouzstiné s eskym prekladem. Vstup volny. En francais, traduction en tcheque. Entrée libre.

Hradec Kralové 22. 3. 20h

DIVADELNI VECER
Komponovany divadelni vecer s pisnémi, tan-
cem a divadlem. Stanislava Tothovd a pisné

SOIREE THEATRE
Soirée théatrale composée de chansons,
danse et théatre. Avec Stanislava Tothova

Edith Piaf, Divadelni skupina Gybon a Monty
Python ¢i francouzsko-quebecka rockova
opera Starmania. Nechte se prekvapit svétem
plnym fantasie a predstavivosti.

Ve francouzstiné. En francais.
Aula UHK, Hradecka ul.

et les chansons d'Edith Piaf, 1'Atelier-théa-
tre Gybon et Monty Python ou I'opéra rock
franco-québécois Starmania. Laissez vous
surprendre par ce monde de fantaisie et
d'imagination.

Hradec Kralové 24.3.11h

KOULSY LAMKO

Spisovatel Koulsy Lamko pfijede do Ceské
republiky na pozvani Festivalu Tv(rci Afrika
predstavit svou divadelni hru Zena z Haiti,
ktera vyjde poprvé v cestiné v nakladatelstvi
Divadelniho ustavu.

KOULSY LAMKO

Invité en République tcheque par le festival
Afrique en création, I'écrivain tchadien
Koulsy Lamko viendra présenter sa piéce
de théatre Celle des iles, publiée pour la
premiére fois en tcheque et en francais aux
éditions Divadleni Ustav.

Ve francouzstiné s eskym prekladem. Vstup volny. En francais, traduction en tcheque. Entré libre.

Vystavni sifi, UHK, Hradecka ul.

Hradec Kralové 25.3.-22.4.

VODA - ZDROJ ZIVOTA

Nova vystava Good Planet, 19 fotografii
velkého formatu ctyr velkych fotografti sou-
stfedénych kolem Yanna Arthuse-Bertranda.

Ve francouzstiné a v Cestiné. En francais et en tcheque.

Méstska knihovna, pobocka na Nabrezi, vystavni sii

L'EAU - UNE RESSOURCE VITALE
Une nouvelle exposition de Good Planet,

19 photos grand format de quatre grands
photographes réunis autour de Yann Arthus-
Bertrand.




Hradec Kralové 29. 3. 19h

VECERNI PROMITANI NA POCEST
OBYVATEL HAITI

Jak dobyt Ameriku za jednu noc, film kanad-
sko-haitského spisovatele Danyho Laferriéra.
Za laskavé podpory Boréal films inc. a Velvy-

SOIREE CINEMA EN HOMMAGE AU
PEUPLE HAITIEN

Comment conquérir I"Amérique en une nuit,
le film de Dany Laferriére, 1'écrivain canadien
d'origine haitienne. Avec le soutien de Boréal

slanectvi Kanady. films inc. et I'Ambassade du Canada.

Ve francouzstiné. En francais.
Aula UHK, Hradecka ul.

> Kladno 15. 3.-31. 3.

Dny otevienych dveFi ve Francouzsko ¢eském klubu
Journées-portes ouvertes au Club franco tchéque
Francouzsko-Cesky klub Kladno, Kokos

Dny francouzské kuchyné v restauraci Staré Kladno na hlavni tfidé. Vybér z francouzského menu.

Journées de la gastronomie francaise au restaurant Staré Kladno, menu francais.
Restaurace Staré Kladno, Tfida T. G. Masaryka

Kladno 15. 3. 15h

Slavnostni zahdjeni Francouzskych dnl pod zastitou statutarniho mésta Kladna a za pritomnosti
predstavitel(l partnerského mésta Vitry sur Seine, generalniho zastoupeni Francouzskych alianci
v Ceské republice, Maison de Bourgogne a dalSich host.

Inauguration des Journées Frangaises en présence des représentants de la Ville de Kladno et de

la Ville partenaire Vitry sur Seine, de la Maison de Bourgogne et de I'Institut francais de Prague.
Magistrat mésta Kladna

HAITI, MA LASKA
HAITI MON AMOUR

30»31




Kladno 15.3.17h

BIODIVERSITA - JAKY JE OSUD
NASI PLANETY ZEME?

VernisaZ vystavy. Vystava fotografii znamych
francouzskych fotografti zachytila krasy
prirody na fotografiich, které se zaméruji na
rozmanitost veskerych Zivych organism( na
Zemi. Vlystava se kona v ramci mezinarodniho
roku biodiversity. Vystava potrva do 31.
brezna.

Zameckd galerie Kladno

Kladno 16.3.11h

FRANCIE V ULICiCH MESTA
Happening k sezndmeni verejnosti s Fran-
couzsko-Ceskym klubem a jeho programem
Francouzskych dnd. Propagace spoluprace
mésta Kladna a partnerského mésta Vitry sur
Seine.

Kladno centrum, u Floridnské kaple

BIODIVERSITE - QUEL AVENIR
POUR NOTRE PLANETE?

Vernisage de I'exposition de photographies
sur le theme de la beauté et de la variété des
organismes vivants sur Terre. L'année 2010
est déclarée par I'Organisation des Nations-
Unies comme I'Année internationale de la
biodiversité afin de mobiliser la communauté
internationale sur la richesse et la fragilité
de la biodiversité. L'exposition sera ouverte
jusqu'au 31 mars.

LA FRANCE DANS LES RUES
Présentation du programme des Journées
Francaises par le Club franco-tcheque de
Kladno dans le cadre du jumelage des villes
de Kladno et de Vitry-sur-Seine.

Kladno 16.3.20h30

KONCERT - BRAN

Tradicni bretonské melodie a skladby. Pisné

s mystickym nadechem ovlivnéné starymi
bretanskymi legendami, dobrodruzstvim,
melancholii. Hudebni formace vedena rodilym
Bretoncem Davidem Pajotem.

Dundee Jam, nam. Svobody 1626

CONCERT - BRAN

Formation musicale dirigée par David
Pajot. Musique traditionnelle bretonne.
Des chansons aux parfums mystérieux
venant d'anciennes légendes bretonnes,
ou se mélent I'aventure et la mélancolie.

Kladno 22.3.18h

MAGHREB
Prednaska Marouena Ghadhaba o zemich
Maghrebu - AlZirsku, Tunisku a Maroku.

Francouzsko-Cesky Klub Kladno, Kokos

MAGHREB

Conférence : Marouen Ghadhaba présente
les pays du Maghreb - le Maroc, la Tunisie
et I'Algérie.

Kladno 25.3.20h30

KONCERT - BRAN

Tradicni bretonské melodie a skladby.
Pisné s mystickym nadechem ovlivnéné
starymi bretanskymi legendami, dobro-
druzstvim, melancholii. Hudebni formace
vedena rodilym Bretoncem Davidem
Pajotem.

Dundee Jam, nam. Svobody 1626

Kladno 26. 3. 20h

MUZ A JEHO PES

Jean-Paul Belmondo v nejsyrovéjsi roli své
kariéry dokazuje, Ze clovék se nikdy nesmi
vzdat. PFitaZliva vdova Jeanne oznamuje
svému byvalému milenci Charlesovi, Ze se
bude znovu vdavat, a vyhodi ho i s jeho
psem ze svého bytu. Byla jeho milenkou
od smrti svého manZela, Charlesova nej-
lepsiho pritele.

Jeho jediny pfijem ¢ini jeho nuznd penze,
a tak se Charles ocitne se svym psem na
ulici. Nikdo mu nepoda pomocnou ruku

a jeho dlstojnost mu nedovoli, aby ruku
natdhl on...

CONCERT - BRAN

Formation musicale dirigée par David
Pajot. Musique traditionnelle bretonne.
Des chansons aux parfums mystérieux
venant d'anciennes légendes bretonnes,
ol se melent I'aventure et la mélancolie.

UN HOMME ET SON CHIEN.
Jean-Paul Belmondo, dans le rdle le
plus cru de sa carriere, démontre que
1'homme ne doit jamais renoncer a I'es-
poir. Jeanne, séduisante veuve, annonce
son remariage a Charles et le met a la
porte, avec son chien. Elle fut sa mai-
tresse a la mort de son mari, meilleur
ami de Charles.

Sans autre ressource qu'une maigre
pension, la rue attend Charles et son
chien. Aucune main ne se tend vers lui
et sa dignité lui interdit de tendre la
sienne.




Je to konec nebo zacatek nového Zivota?
Hraji Jean-Paul Belmondo, Dolores Cha-
plin, Hafsia Herzi, Max von Sydow.

Est-ce la fin ou le commencement d'une autre
vie ? Avec : Jean-Paul Belmondo, Dolores
Chaplin, Hafsia Herzi, Max von Sydow.

Film v plivodnim francouzském znéni s titulky. En francais, sous-titré en tcheque.

Kino Hutnik

Kladno 27.3.18h

COCO CHANEL
Film o slavné navrharce, neZ se stala slavnou.
V hlavni roli Audrey Tatou.

COCO AVANT CHANEL.

L'histoire de Coco Chanel, qui incarna la
femme moderne avant de l'inventer. Avec
Audrey Tautou dans le réle de Coco.

Film v plivodnim francouzském znéni s titulky. En francais, sous-titré en tcheque.

Kino Hutnik

Kladno 28.3.15h

MIKULASOVY PATALIE

Mikulas, Vendelin, Celestyn, Kryspin, Albin,
Viktorin a dalsi hrdinové senzacnich pribéha
détskych kniZek o MikulaSovi se v hrané verzi
konecné dostavaji na filmova platna. Maly
Mikulas vede spokojeny Zivot. Ma milujici
rodice, partu bdjec¢nych kamarddd, se kterymi
si rad hraje, a viibec nema chut, aby se coko-
liv zménilo... Film v ceském znéni.

Kladno 29. 3. 10h

LAKOMEC

Divadelni pfedstaveni nebezpecné aktudlni
komedie od francouzského autora Jeana-
Baptisty Poquelina (Moliéra), kde o penize

LE PETIT NICOLAS

Nicolas méne une existence paisible. Il a des
parents qui I'aiment, une bande de chouettes
copains avec lesquels il s'amuse bien, etil n'a
pas du tout envie que cela change...

Film en tchéque.

Kino Hutnik

L'AVARE

Le théatre de Kladno vous propose une
version «au godt du jour» de la célébre piéce
de Moliére. Intrigues et malentendus au pro-

jde az v prvni fadé. Neuvéfitelné zdpletky
i nedorozuméni v klasickém dile svétové
dramatiky.

Stfedoceské divadlo

Liberec 22.3.11h

KOULSY LAMKO: SETKANI,
DEBATA, AUTORSKE CTENI

Koulsy Lamko se narodil v Cadu a kromé& psani

knih podnikd a vénuje se univerzitni kariére.
Bé&hem své prace Zil stfidavé v rGznych
africkych zemich, napf¥. v Burkiné Faso nebo
ve Rwandé. Lze jej tedy pravem oznacit za
+kulturniho aktivistu“. V poslednich letech
vyucuje hlavné dramaturgii a divadelni védu
na umélecké fakulté univerzity v Hidalgu

v Mexiku. Je autorem mnoha divadelnich her,
z nichZ k nejvyznamnéjsim patfi Ndo kela

ou I'Initiation avortée, Tout bas... si bas,
Aurore, basnickeé shirky a romanu La Phaléne
des collines.

Ve francouzstiné. En francais.

gramme d'une de ses ceuvres la plus connue
du théatre classique.

KOULSY LAMKO : RENCONTRE,
DEBAT ET LECTURE

Né au Tchad, Koulsy Lamko méne de front une
carriere d'écrivain, d'entrepreneur culturel et
d'universitaire. Ses multiples activités I'ont
amené a vivre au Burkina Faso, au Rwanda, et
dans bien d'autres pays d'Afrique ou, fort d'un
engagement constant, il enjambe courageu-
sement les frontiéres pour exercer ce qu'il
appelle sa profession d'«activiste de la culture ».
Aujourd'hui, il enseigne la dramaturgie et I'his-
toire du théatre a I'Institut des arts de I'univer-
sité autonome d'Hidalgo au Mexique. Il a publié
de nombreuses pieces de théatre, Ndo kela ou
I'Initiation avortée, Tout bas... si bas, Aurore,
un récit et un roman La Phaléne des collines.

Krajskd védecka knihovna v Liberci, Rumjancevova 1, Liberec 1

Liberec 22. 3. 20h

BAMAKO

Abderrahmane Sissako, (Francie, USA 2006)
V populdrni ¢tvrti Bamako na Mali zaloZili
obyvatelé politicky soud, ktery formalné

BAMAKO

Dans un quartier populaire de Bamako au
Mali, les citoyens ont constitué un tribunal




obvifiuje Svétovou banku a Mezindrodni
ménovy fond z toho, Ze je udrZuje v chu-
dobé a nechava na pospas velkym svétovym
mocnostem.

politique, qui accuse formellement la Banque
mondiale et le FMI de perpétuer la misére et
de mettre le continent africain a la merci des
grandes puissances.

Originalni verze s francouzskymi titulky. Version originale avec sous-titres francais.

Vstup volny. Entrée gratuite.

Alliance francaise Liberec - nam. Dr. E. Bene3e 557, Liberec 1

Liberec 23. 3. 20h

DIKTAT: MEZI LITERATUROU

A PRAVOPISEM

Pravopisna soutéZ oteviend vsem franko-
fonGim a milovnikdim francouzského jazyka,
ktefi si chtéji otestovat svou znalost jazyka
pisemné. Text od Alberta Camuse.

DICTEE : ENTRE LITTERATURE ET
ORTHOGRAPHE

Concours d'orthographe ouvert a tous les
francophones et amoureux de la langue fran-
caise qui souhaitent tester leur connaissance
de la langue écrite. Texte d'Albert Camus.

Alliance francaise Liberec - nam. Dr. E. Bene3e 557, Liberec 1

Liberec 24. 3. 19h30

KONCERT TRIO ENORA

Hudebni skupina Trio Enora, sklddajici se

z Enory DeParscau (zpév, texty), Grégo-

ira Hennebelle (housle, shor, doprovod)

a Youena Paranthoéna (diatonicky akordeon,
shor), nabizi smésici tradicni bretanské

hudby, inspirované jazzem i moderni hudbou.

Trio Enora je velmi zajimavou kapelou a jisté
Vas oslovi origindInimi texty, netradi¢nim
doprovodem klasickych bretanskych melodii
i prvky improvizace.

Zakladni umélecka skola, Frydlantska 19, Liberec

CONCERT DU TRIO ENORA

Composé d'Enora DeParscau (chant,
composition), Grégoire Hennebelle (violon,
choeur, arrangements) et Youen Paranthoén
(accordéon diatonique, cheeur), le Trio Enora
propose une approche ouverte de la musique
bretonne, inspirée du jazz, des musiques
modernes et du monde, et de la tradition
musicale bretonne. A travers des compositions
originales et des arrangements novateurs de
mélodies bretonnes traditionnelles, venez
vibrer sur des rythmes endiablés laissant la
place a I'humour et a I'improvisation !

Liberec 26.3.17h

PREDANI CEN SOUTEZE ,LES DIX  REMISE DES PRIX DU CONCOURS
MOTS EN CREATION“ «LES DIX MOTS EN CREATION »
Soutéz ,les dix mots en création” bude Le concours «les dix mots en création »
probihat od 15. tnora do 15. bfezna sera ouvert du 15 février au 15 mars
2010. Uastnici maji za dkol vytvofit, 2010. Il propose aux participants de
podle svych znalosti francouzstiny, dilo réaliser, en fonction de leur connaissance
bud' v pisemné &i v obrazové formé, inspi- de la langue francaise, soit une création
rované 10 slovy Frankofonie 2010. en image, soit une création textuelle en
s'inspirant des 10 mots de la francopho-
nie 2010.

Alliance francaise Liberec - nam. Dr. E. BeneSe 557, Liberec 1

Liberec 26. 3. 20h

NOC POHADEK NUIT DU CONTE

Noc vénovana literature, konkrétné Nuit consacrée a la littérature et plus
pohadkam. Kazdy ucastnik si prinese svoji particulierement aux contes. Chaque
oblibenou pohddku a béhem vecera ji precte participant est invité a apporter son conte
ostatnim. préféré afin d'en faire la lecture au cours

de la soirée.

Alliance francaise Liberec - nam. Dr. E. BeneSe 557, Liberec 1

>> Nové Hrady

V ramci 15. rocniku festivalu , Francouzské dny v Jiznich Cechdch”, které ve dnech 18. 3. a7

19. 4. poradé Francouzské aliance v Jiznich Cechéch Vs zveme na turné Tria Enora po méstech
Ceské Budgjovice, Nové Hrady a Pisek.

Dans le cadre de la XV édition de son festival des Journées Frangaises de Bohéme du Sud qui
auront lieu du 18 mars au 19 avril 2010, L'Alliance francaise de Bohéme du Sud vous propose de
découvrir le Trio Enora en tournée dans les villes de Ceské Budgjovice, Nové Hrady et Pisek.




Nove Hrady 28. 3. 20h

KONCERT TRIO ENORA

Hudebni skupina Trio Enora, skladajici se

z Enory DeParscau (zpév, texty), Grégoira
Hennebelle (housle, shor, doprovod) a You-
ena Paranthoéna (diatonicky akordeon,
shor), nabizi smésici tradicni bretanské
hudby, inspirované jazzem i moderni hud-
bou. Trio Enora je velmi zajimavou kapelou
a jisté Vas oslovi origindInimi texty, netra-
di¢nim doprovodem klasickych bretafiskych
melodii i prvky improvizace.

Radnicni restaurace, Nové Hrady

CONCERT DU TRIO ENORA

Composé d'Enora DeParscau (chant,
composition), Grégoire Hennebelle (violon,
choeur, arrangements) et Youen Paranthoén
(accordéon diatonique, cheeur), le Trio Enora
propose une approche ouverte de la musique
bretonne, inspirée du jazz, des musiques
modernes et du monde, et de la tradition
musicale bretonne. A travers des compositions
originales et des arrangements novateurs de
mélodies bretonnes traditionnelles, venez
vibrer sur des rythmes endiablés laissant la
place a I'humour et a I'improvisation !

Olomouc 18.3.18h

Zahdjeni Dn{ Frankofonie u prileZitosti ver-
nisaze vystavy fotografii Oliviera Dugeneta,
kterou vznikla v ramci partnerstvi mést
Antony a Olomouc. Misto bude upresnéno.

Ouverture des journées de la Francopho-
nie autour du vernissage de |'exposition du
photographe Olivier Dugenet, dans le cadre du

jumelage entre les villes d'Antony et d'Olomouc.

Univerzita Palackého, UstFedni knihovna, Biskupské ndm. 1

Olomouc 22.3.15h-17h

ODPOLEDNE KRATKYCH FILM0
Odpoledne zahdji vysilani kratkych nizkoroz-
poctovych africkych filma:

Train train Médina reZiséra Mohamadoua

SEANCE DE CINEMA D'ANIMATION
FRANCOPHONE

Cette séance débutera par trois courts-
métrages africains: Train train Médina, de

Ndoye Dout'sea (Senegal). Animace z pisku
a rozstiihaného papiru.

L'Enfant terrible Kadiatoua Konateho (Belgie)
Muana Mboka Jeana-Michela Kibushiho Ndja-
teho Wootoa (Kongo, Belgie).

Vecer zakonci vysilani filmu Panika v més-
tecku Vincenta Pata a Stéphana Aubiera
(Francie, Belgie, Lucembursko).

Kovhoj a Indidn jsou nerozluénd dvojka, které
se smila lepi na paty. Kazdy jejich plan skondi
jako hotové fiasko. Tentokrat ma jejich pfitel
Kdn narozeniny, a tak mu Kovboj a Indidn
chtéji udélat radost. Jak? Co takhle postavit mu
domaci barbecue?! Skvély napad, objednavka
se jim ale vymkne z rukou a ddim jejich pritele
Koné zmizi pod dodavkou tisich cihel. To uz
neni oslava narozenin, to je UpIné tsunami!
Film byl navrZen na ocenéni César 2010 za
nejlepsi zahranicni film.

Filmy jsou ureny Siroké verejnosti.

Vstupné Entrée 70 K¢
Kino Metropol

Mohamadou Ndoye Dout's (Sénégal), L'En-
fant terrible, de Kadiatou Konate (Belgique),
Muana Mboka, de Jean-Michel Kibushi Ndjate
Wooto (Congo, Belgique).

Suivi de la projection du long-métrage Pani-
que au village de Vincent Patar et Stéphane
Aubier (France, Belgique, Luxembourg).
Cowboy et Indien sont des professionnels de
la catastrophe. Dés qu'ils ont un projet, le
chaos sort de sa hoite. Cette fois, ils veulent
souhaiter un joyeux anniversaire a Cheval.
Quel cadeau ? Un barbecue a faire soi-méme!
Belle idée, sauf que la commande dérape,

et que Cowhoy et Indien se font livrer un
milliard de briques. Ce n'est plus un anniver-
saire, c'est un tsunami!

Ce film a été nominé pour le prix du meilleur
film étranger aux César 2010.

Séance ouverte a tous publics.

Olomouc 24.3.18h

ABOUNA

Mahamat Saleh Haroun (Cad, Francie, 2002,
1h20)

Otec Amina a Tahira opustil domov a rod-
inu. Bratfi se vydaji ho hledat. Zacnou se
zaskolactvim a misto do Skoly chodi do kina.
A jednoho dne maji dojem, Ze svého otce
poznali na filmovém platné...

ABOUNA

Le pére d'Amine et Tahir a quitté le domicile
familial. Les deux fréres décident alors de
partir a sa recherche. lls commencent a faire
1"école buissonniére et a fréquenter les salles
de cinéma. C'est 13, qu'un jour, ils leur sem-
blent reconnaitre leur pére a I'écran...

Francouzsky a arabsky s ceskymi titulky. En francais et en arabe, sous-titré en tcheque.

Konvikt, Umélecké Centrum UP, Univerzitni 3




Olomouc 25.3.13h

KOULSY LAMKO: SETKANI,
DEBATA, AUTORSKE CTENI

Koulsy Lamko se narodil v Cadu a kromé psani
knih podnikd a vénuje se univerzitni kariére.
Bé&hem své prace Zil stfidavé v riznych
africkych zemich, napf¥. v Burkiné Faso nebo
ve Rwandé. Lze jej tedy pravem oznacit za
+kulturniho aktivistu. V poslednich letech
vyucuje hlavné dramaturgii a divadelni védu
na umélecké fakulté univerzity v Hidalgu

v Mexiku. Je autorem mnoha divadelnich her,
z nichZ k nejvyznamnéjsim patfi Ndo kela

ou I'Initiation avortée, Tout bas... si bas,
Aurore, basnickeé shirky a romanu La Phaléne
des collines.

KOULSY LAMKO : RENCONTRE,
DEBAT ET LECTURE

Né au Tchad, Koulsy Lamko méne de front une
carriére d'écrivain, d'entrepreneur culturel et
d'universitaire. Ses multiples activités 1'ont
amené a vivre au Burkina Faso, au Rwanda,

et dans bien d'autres pays d'Afrique o0,

fort d'un engagement constant, il enjambe
courageusement les frontiéres pour exercer

ce qu'il appelle sa profession d'«activiste

de la culture». Aujourd'hui, il enseigne la
dramaturgie et I'histoire du théatre a I'Institut
des arts de I'université autonome d'Hidalgo au
Mexique. |1 a publié de nombreuses pieces de
théatre, Ndo kela ou I'Initiation avortée, Tout
bas... si bas, Aurore, un récit et un roman La
Phaléne des collines.

Konvikt, Umélecké Centrum UP, Kaple BoZiho Téla, Univerzitni 3

Olomouc 25. 3. 20h

KONCERT TRIO ENORA

Na koncerté vystoupi francouzska skupina,
jejiz keltska hudba predstavuje zcela nové
pojeti bretonské hudby inspirované jazzem,
moderni hudbou a world music. Misi se zde
starobyla bretonska hudebni tradice s origi-
nalni kompozici a netradi¢nim zpracovanim.

Vstup Entrée 50 K¢&
Jazz Tibet Club, Sokolska 48

CONCERT DU TRIO ENORA,

Le Jazz Tibet club accueillera le Trio Enora,
un groupe de musique celtique qui propose
une approche novatrice de la musique
bretonne, inspirée du jazz, des musiques
modernes et du monde, a travers des com-
positions originales et d'arrangements de
mélodies ancestrales.

KOULSY LAMKO

KOULSY LAMKO

CESTA PO FRANCII
UN TOUR EN FRANCE

LENTEMENT

MADEMOISELLE
LENTEMENT

MADEMOISELLE

TRIO ENORA
LE TRIO ENORA




Ostrava 23. 3.

VZPOMINKA NA JEANA ROUCHE
Jean Rouch (1917-2004) byl filmovy reZiser
a etnolog, ktery se proslavil jako prikopnik
etnografickych filmd predevsim z prostredi
africkych kmen( (napf. zdokumentoval zpd-
sob Zivota kmene Dogond v africkém Mali).
Zcela pravem je povaZovan za jednoho z prv-
nich tvirc Cinéma vérité - pravdivych filma
a vyznamného filmového tviirce francouzské
Nové viny 3edesatych let.

22. 3. -19h30 : Petit a petit / Pomalu (1972)

HOMMAGE A JEAN ROUCH

Jean Rouch (1917-2004) est 1'un des pion-
niers du cinéma ethnographique connu pour
la pratique du cinéma direct et pour ses films
sur des peuples africains tels que les Dogons
au Mali et leurs coutumes. En tant que pére
fondateur du cinéma-vérité, Jean Rouch a été
une source d'inspiration et une constante
référence pour les réalisateurs de la Nouvelle
Vague.

24. 3. - 18h00 : Moi un noir / Jd, ¢ernoch (1959, cena Louise Delluca / prix Louis Delluc)
25. 3. -18h00 : La chasse au lion a I'arc / Lov Iva (1965, Zlaty lev na festivalu v Bendtkach / Lion d'or au

festival de Venise)

Vstup volny. Entrée gratuite.

Alliance francaise Ostrava, Na Hradbach 12, 702 00 Ostrava

Ostrava 23.3.10h-18h

REGIONALNI SOUTEZ VE ZPEVU
FRANKOFONNI PISNE

Poslouchate a zpivate radi frankofonni pisné?
Jste amatérsky zpévak a / nebo hudeb-

nik a mate chut vystoupit pred publikem

a predvést svij talent? Zucastnéte se tedy
regionalni soutéZe ve zpévu frankofonni
pisné. Prijdte nam predstavit plvodni i
prepracovanou frankofonni pisefi a vyhrajte
zajimavé ceny! Odborna porota bude hodnotit
nejen kvalitu, ale rovnéZ originalitu vaSeho

CONCOURS REGIONAL DE LA
CHANSON FRANCOPHONE

Vous aimez chanter et/ou écouter des chan-
sons francophones ? Vlous étes chanteur et/ou
musicien non professionnel et vous avez envie
de monter sur scéne pour montrer a tous votre
talent? Alors, participez au concours régional
de la chanson francophone. Venez présenter
une chanson originale ou une reprise d'une
chanson francophone et gagnez de nombreux
prix! Un jury évaluera la qualité ainsi que

vystoupeni. SoutéZ je pfistupna viem!

Ve spolupraci s Francouzskym velvyslanectvim
v (R, Francouzskym institutem, Kanadskym
velvyslanectvim, Belgickym velvyslanectvim,
TV5Monde a Bureau export de la musique.

Klub Parnik, Sokolska 26, Ostrava

Ostrava 23. 3. 20h

KONCERT TRIO ENORA

Hudebni skupina Trio Enora, sklddajici se

z Enory DeParscau (zpév, texty), Grégoira
Hennebelle (housle, shor, doprovod) a Youen
Paranthoéna (diatonicky akordeon, shor),
nabizi smésici tradicni bretafiské hudby,
inspirované jazzem i moderni hudbou. Trio
Enora je velmi zajimavou kapelou a jisté
Vds oslovi origindlnimi texty, netradi¢nim
doprovodem klasickych bretaniskych melodii
i prvky improvizace.

Vstup zdarma. Entrée gratuite.
Klub Parnik, Sokolska 26, Ostrava

I'originalité de votre interprétation. Concours
ouvert a tous!

En collaboration avec I'Ambassade de France,
I'Institut francais de Prague, I'Ambassade

du Canada, la Délégation Wallonie-Bruxelles,
TV5Monde, le Bureau export de la musique.

CONCERT DU TRIO ENORA

Composé d'Enora DeParscau (chant, compo-
sition), Grégoire Hennebelle (violon, cheeur,
arrangements) et Youen Paranthoén (accor-
déon diatonique, cheeur), le Trio Enora propose
une approche ouverte de la musique bretonne,
inspirée du jazz, des musiques modernes et du
monde. A travers des compositions originales
et des arrangements novateurs, venez vibrer
sur des rythmes endiablés laissant la place
al'humour et a I'improvisation !

Ostrava 24.3.10h-13h

DNY OTEVRENYCH DVERI

PFijd'te se k nam seznamit se zajimavostmi

z frankofonnich zemi! Nabizime ateliéry zamé-
Fené na riizné tématické oblasti (jazyk, hudba,
zemépis, gastronomie atd.), pomdZeme Vam
poodhalit kouzlo francouzského jazyka a fran-
kofonni kultury. VBichni jste srdecné zvani!

Vstup zdarma. Entrée gratuite.

JOURNEE PORTES OUVERTES

Venez voyager et explorer les multiples facettes
de la Francophonie! A travers différents ate-
liers thématiques (langue, musique, géogra-
phie, gastronomie, etc.), nous vous invitons

a découvrir la richesse de la langue et de la
culture du monde francophone. Ouvert a tous!

Alliance francaise Ostrava, Na Hradbach 12, 702 00 Ostrava




Ostrava 26.3.11h

KOULSY LAMKO: SETKANI,
DEBATA, AUTORSKE CTENI

Koulsy Lamko se narodil v Cadu a kromé&
psani knih i podnika a vénuje se univerzitni
kariére. Béhem své prace Zil stfidavé v riiz-
nych africkych zemich, napf. v Burkiné Faso
nebo ve Rwandé. Lze jej tedy pravem ozna-
Cit za , kulturniho aktivistu”. V poslednich
letech vyucuje hlavné dramaturgii a diva-
delni védu na umélecké fakulté univerzity

v Hidalgu v Mexiku. Je autorem mnoha diva-
delnich her, z nichZ k nejvyznamnéj3im patfi
Ndo kela ou I'Initiation avortée, Tout bas...
si bas, Aurore, basnické shirky a romanu La
Phaléne des collines.

Ve francouzstiné. Rencontre en francais.

KOULSY LAMKO : RENCONTRE,
DEBAT ET LECTURE

Né au Tchad, Koulsy Lamko méne de front une
carriére d'écrivain, d'entrepreneur culturel et
d'universitaire. Ses multiples activités I'ont
amené a vivre au Burkina Faso, au Rwanda, et
dans bien d'autres pays d'Afrique ou, fort d'un
engagement constant, il enjambe courageuse-
ment les frontiéres pour exercer ce qu'il appelle
sa profession d' «activiste de la culture».
Aujourd'hui, il enseigne la dramaturgie et I'his-
toire du théatre a I'Institut des arts de I'univer-
sité autonome d'Hidalgo au Mexique. Il a publié
de nombreuses pieces de théatre, Ndo kela ou
I'Initiation avortée, Tout bas... si bas, Aurore,
un récit et un roman La Phaléne des collines.

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity, Cs. legii 9 (E224), Ostrava

> Pisek

V rdmdi 15. rocniku festivalu , Francouzské dny v Jiznich Cechdch”, které ve dnech 18. 3. a¥
19. 4. poradé Francouzské aliance v Jiznich Cechéch Vs zveme na turné Tria Enora po méstech

Ceské Budéjovice, Nové Hrady a Pisek.

Dans le cadre de la 15°™ édition de son festival des «Journées Francaises de Bohéme du Sud» qui
auront lieu du 18 mars au 19 avril 2010, L'Alliance francaise de Bohéme du Sud vous propose de
découvrir le Trio Enora en tournée dans les villes de Ceské Budé&jovice, Nové Hrady et Pisek.

Pisek 27.3.21h

KONCERT TRIO ENORA

Hudebni skupina Trio Enora, sklddajici se
z Enory DeParscau (zpév, texty), Grégo-
ira Hennebelle (housle, shor, doprovod)

CONCERT DU TRIO ENORA
Composé d'Enora DeParscau (chant,
composition), Grégoire Hennebelle (violon,
choeur, arrangements) et Youen Paranthoén

a Youena Paranthoéna (diatonicky akordeon,
shor), nabizi smésici tradicni bretaiské
hudby, inspirované jazzem i moderni hudbou.
Trio Enora je velmi zajimavou kapelou a jist&
Vas oslovi origindlnimi texty, netradi¢nim
doprovodem klasickych bretanskych melodii

i prvky improvizace.

Pi Local Club, Velké nam. 114, Pisek

Plzen 11.3.21h

KONCERT SKUPINY LENTEMENT
MADEMOISELLE

Tato skupina skladajici se ze Sesti muzikant(
predvede dabelské rytmy a melodie z r(iznych
kultur. Hraji drsné a Zivé tény, michaji je

a vymysleji nové. Matouci, prekypujici,
prekvapuijici... smés rliznych styld, se kte-
rymi budeme putovat po cestach i necestach
Zivota.

Zach's pub, Palackého namésti 31/2, Plzen

Plzen 22.3.18h

FRANCIE A TURISTICKY RUCH
Francouzska aliance a Méstska knihovna

v Plzni Vés zvou na cestu po Francii a jejich
regionech. Béhem predndsky s projekci
fotografii, kterou povedou ¢lenové Francouz-
ské aliance v Plzni, se vydate na putovani od

(accordéon diatonique, cheeur), le Trio Enora
propose une approche ouverte de la musique
traditionnelle, inspirée du jazz, des musiques
modernes et du monde, et de la tradition
musicale bretonne. A travers des compositions
originales et des arrangements novateurs

de mélodies bretonnes, venez vibrer sur des
rythmes endiablés laissant la place a I'humour
et a l'improvisation!

CONCERT : LENTEMENT
MADEMOISELLE

Né de musiques d'ici et d'ailleurs tant par

ses rythmes endiablés que par ses mélodies
multiculturelles, le groupe est composé de six
musiciens qui écument les scénes.

Ces complices inventent, mélangent,
exposent, laissent des sons bruts et vivants.
Déroutant, débordant, surprenant... Une
alchimie de différents styles qui nous
embarque pour un voyage sur les routes et les
déroutes de la vie.

LA FRANCE TOURISTIQUE
L'Alliance francaise et la Bibliotheque muni-
cipale de la Ville de Plzef vous proposent
une rencontre exceptionnelle autour de la
France et de ses régions. Au programme :
conférence animé par 1'équipe de I'Alliance




Nord-Pas-De-Calais k Languedoc-Roussillonu,
od Poitou-Charentes po Franche Comté.
Objevte tisic a jednu tvar dnesni Francie.

Vstup zdarma. Entrée gratuite.
Méstska knihovna Kasejovice

Plzen 23.3.11h

KOULSY LAMKO: SETKANI,
DEBATA, AUTORSKE CTENI

Koulsy Lamko se narodil v Cadu a kromé psani
knih i podnikd a vénuje se univerzitni kariéfe.
Bé&hem své prace Zil stfidavé v rlznych
africkych zemich, napf¥. v Burkiné Faso nebo
ve Rwandé. Lze jej tedy pravem oznacit za
«kulturniho aktivistu». V poslednich letech
vyucuje hlavné dramaturgii a divadelni védu
na umélecké fakulté univerzity v Hidalgu

v Mexiku. Je autorem mnoha divadelnich her,
z nichZ k nejvyznamnéjsim patfi Ndo kela

ou I'Initiation avortée, Tout bas... si bas,
Aurore, basnickeé shirky a romanu La Phaléne
des collines.

Vstup zdarma. Entrée gratuite.

francaise de Plzen et projections de photo-
graphies. Du Nord-Pas-De-Calais au Langue-
doc-Roussillon, du Poitou-Charentes jusqu'a
la Franche Comté, venez découvrir les mille et
un visages de la France d'aujourd'hui.

KOULSY LAMKO : RENCONTRE,
DEBAT ET LECTURE

Né au Tchad, Koulsy Lamko mene de front une
carriere d'écrivain, d'entrepreneur culturel et
d'universitaire. Ses multiples activités I'ont
amené a vivre au Burkina Faso, au Rwanda,

et dans bien d'autres pays d'Afrique oU,

fort d'un engagement constant, il enjambe
courageusement les frontieres pour exercer ce
qu'il appelle sa profession d'«activiste de la
culture». Aujourd'hui, il enseigne la drama-
turgie et I'histoire du théatre a I'Institut des
arts de I'université autonome d'Hidalgo au
Mexique. I a publié de nombreuses piéces de
théatre, Ndo kela ou I'Initiation avortée, Tout
bas... si bas, Aurore, un récit et un roman La
Phalene des collines.

Filozoficka fakulta, ucebna PD110, Sady pétaticatnik(i 27, Plzen

Plzen 23.3.17h & 20h

VANOCNI PRIBEH

Arnaud Desplechin, (Francie, 2008)
Vanocni setkani - Junon a Abel sezvou své
déti a vnoucata do rodinného sidla v Rou-
baix. Nejstarsi dceru Elisabeth, jejiho bratra
Henriho - ¢ernou ovci rodiny a jeho novou

UN CONTE DE NOEL.

Réunion a Noél : Junon et Abel réunissent
enfants et petits-enfants dans la maison
familiale de Roubaix. Elisabeth, la sceur ainée,
son frére Henri, banni de la famille et sa

pritelkyni, nejmladsiho syna lvana s manzel-
kou a détmi, nemocného teenagera Paula...
Junon rodiné oznamuje, Ze md leukémii

a vylécit ji mdZe jenom transplantace kostni

drené. Tato nemoc ji kdysi vzala malého syna.

Nastal ¢as k vyrovnavani uctd, smifovani,
odhalovani.

Kino Beseda. Kopeckého sady 13, Plzeii

Plzen 10.-30. 3.

OBRAZKY Z FRANCIE

Vystava. Dva francouzsti fotografové Vam
nabizeji ndvitévu jak klasické, tak i divérné
Francie; obycejna mista a mista jejich osobni
inspirace. Jejich pohledy se setkdvaji, dopl-
fuji, dovriuj...

Vstup zdarma. Entrée gratuite.

Alliance francaise de Plzeil. Namésti republiky 12, Plzen

nouvelle amie, Ivan le plus jeune avec épouse
et enfants, Paul I'adolescent malade... Junon
annonce sa leucémie, que seule une greffe
de moelle peut guérir. La méme maladie qui
emporta autrefois 1'un de ses petits garcons.
L'heure est aux reglements de compte, aux
apaisements, aux découvertes.

REFLETS DE FRANCE

Exposition. Un collectif de jeunes photo-
graphes frangais vous propose une visite de
I'hexagone, entre classicisme et intimité,
lieu commun et inspiration personnelle.
Leurs visions se croisent, se complétent, se
répondent.

»> Usti nad Labem 22. 3. -26.3.

Dny Frankofonie v Usti nad Labem pofada Cesko-francouzsky klub.
Les Journées de la Francophonie d'Usti nad Labem sont organisées par le Club tchéco-francais.

Usti nad Labem 4. 3. 17h

VERNISAZ VYSTAVY ENERGIE JE
Zivor

Vlystava dvaceti fotografii z dila Yanna Arthu-
se-Bertranda. Cilem této vystavy je podnitit
zajem Siroké vefejnosti o problematiku zvy-
Sujici se spotreby energie a problémy, které

VERNISSAGE DE L'EXPOSITION
L'ENERGIE C'EST LA VIE

Une exposition de vingt affiches représentant
une sélection de photographies de Yann
Arthus-Bertrand. Cette exposition a pour
objectif de sensibiliser le grand public a la




s tim souviseji. Vystava byla prezentovana
v Kodani na sumitu OSN o klimatu.

Informacni stredisko mésta Usti nad Labem

question de la consommation d'energie et
aux problématiquesqui lui sont liées. L'expo-
sition a été présentée a 1'occasion du Som-
met de I'ONU sur le climat a Copenhague.

Usti nad Labem 26.3.17h

Projekce francouzského filmu Miceni Lorny
a zakondeni usteckych Dn( Frankofonie

Projection du film francais Le Silence de
Lorna et cloture officielle des Journées de la
francophonie d'Usti nad Labem.

Ve francouzstiné s ceskymi titulky. En francais, sous-titré en tcheque. Vstup Entrée 60 K&

Biografu U Frantiska, Gagarinova 19

> Zlin 22. 3. - 26. 3.

FRANKOFONIE A JA.
FRANKOFONIE A TY

Vlystava predstavuje Zakovské prace vytvo-
fené v ramci Skolniho projektu ,,Frankofonie
aja. Frankofonie a ty." Zaci poskytuji infor-
mace o Frankofonii a frankofonnich zemich,
doplnéné fotografiemi a obrdzky. Vernisaz
22. 3. ve 14h. Otevieno od 8 do 18 h.

LA FRANCOPHONIE ET MOI.

LA FRANCOPHONIE ET TOI.

Au cours de 1'année, les éléves ont travaillé
sur le theme de la Francophonie et des pays
francophones dans le monde. L'exposition
présente des photographies et des dessins
créés dans le cadre de ce projet scolaire
intitulé « La Francophonie et moi. La Franco-

phonie et toi. ». Vernissage le 22 mars a 14h.

Ouvert de 8h a 18h.

Gymnazium a Jazykova Skola s pravem statni jazykova skola, Zlin

Dalsi informace

Organisation internationale de la Francophonie

Alliances francaises
Canada

Culturesfrance

Egypte

France

Gréce

Institut francais de Prague
Luxembourg

Republique tcheque
Roumanie

Suisse

Délégation Wallonie-Bruxelles

Afrique en création

www.francophonie.org

www.alliancefrancaise.cz
www.canada.cz
www.culturesfrance.com
www.mfa.gov.eg
www.france.cz
www.geocities.com/greek_trade
www.ifp.cz
http://prague.mae.lu
WWW.Mmzv.cz
www.rouemb.cz
www.eda.admin.ch/prag
www.whi.be/prague

www.afrikaonline.cz

Hlavni koordinator / Coordination générale : Institut francais de Prague
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